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way#hî b#’ah#at# ‘e##r#h š#n#h bašš#lîšî b#’eh##d#
lah##d#eš h#y#h d##b#ar-y#hw#h ’#lay l#’m#r

1 And it came to pass in the
eleventh year, in the third
month, in the first day of the
month, that the word of the
LORD came unto me,
saying,

ben-’#d##m ’#m#r ’el-par#‘#h melek#-mis##rayim
w#’el-h#mônô ’el-mî d#mît## b##g##d##lek##

2 Son of man, speak unto
Pharaoh king of Egypt, and
to his multitude; Whom art
thou like in thy greatness?

hinn#h ’aššûr ’erez ball#b##nôn y#p##h ‘#n#p#
w#h##reš m#s#al ûg##b#ahh qôm#h ûb#ên ‘#b##t#îm
h#y#t##h s#ammar#tô

3 Behold, the Assyrian was
a cedar in Lebanon with fair
branches, and with a
shadowing shroud, and of
an high stature; and his top
was among the thick
boughs.

mayim gidd#lûhû t#hôm r#m#m#t##hû
’et#-nah#r#t#eyh# h#l#k# s#b#îb#ôt# mat#t##‘#hh
w#’et#-t#‘#l#t#eyh# šil#h##h ’el k#l-‘#s#ê ha###d#eh

4 The waters made him
great, the deep set him up
on high with her rivers
running round about his
plants, and sent her little
rivers unto all the trees of
the field.

‘al-k#n g#b##h#’ q#m#t#ô mikk#l ‘#s#ê ha###d#eh
wattir#beyn#h sar#‘app#t##yw watte’#rak##n#h
p##’r#t##yw mimmayim rabbîm b#šall#h#ô

5 Therefore his height was
exalted above all the trees
of the field, and his boughs
were multiplied, and his
branches became long
because of the multitude of
waters, when he shot forth.

bis#‘app#t##yw qin#nû k#l-‘ôp# hašš#mayim
w#t#ah#at# p#’r#t##yw y#l#d#û k#l h#ayyat#
ha###d#eh ûb##s#illô y#š#b#û k#l gôyim rabbîm

6 All the fowls of heaven
made their nests in his
boughs, and under his
branches did all the beasts
of the field bring forth their
young, and under his
shadow dwelt all great
nations.

wayy#yip# b#g##d##lô b#’#rek# d#liyyôt##yw
kî-h#y#h š#r#šô ’el-mayim rabbîm

7 Thus was he fair in his
greatness, in the length of
his branches: for his root
was by great waters.

’#r#zîm l#’-‘#m#muhû b#g#an-’#l#hîm b#rôšîm l#’
d##mû ’el-s#‘app#t##yw w#‘ar#m#nîm l#’-h#yû
k#p##’r#t##yw k#l-‘#s# b#g#an-’#l#hîm l#’-d##m#h
’#l#yw b#y#p##yô

8 The cedars in the garden
of God could not hide him:
the fir trees were not like his
boughs, and the chestnut
trees were not like his
branches; nor any tree in the
garden of God was like unto
him in his beauty.

y#p#eh ‘##ît#îw b#r#b# d#liyyôt##yw way#qan#’uhû
k#l-‘#s#ê-‘#d#en ’#šer b#g#an h#’#l#hîm

9 I have made him fair by
the multitude of his
branches: so that all the
trees of Eden, that were in
the garden of God, envied
him.

l#k##n k#h ’#mar ’#d##n#y y#hwih ya‘an ’#šer
g#b#ah#t# b#qôm#h wayyitt#n s#ammar#tô ’el-bên
‘#b#ôt#îm w#r#m l#b##b#ô b#g##b##hô

10 Therefore thus saith the
Lord GOD; Because thou
hast lifted up thyself in
height, and he hath shot up
his top among the thick
boughs, and his heart is
lifted up in his height;

w#’ett#n#hû b#yad# ’êl gôyim ‘##ô ya‘##eh lô k#riš#‘ô
g#raš#tihû

11 I have therefore delivered
him into the hand of the
mighty one of the heathen;
he shall surely deal with
him: I have driven him out
for his wickedness.
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wayyik##r#t#uhû z#rîm ‘#rîs#ê g#ôyim
wayyit#t##šuhû ’el-heh#rîm ûb##k##l-g#’#yôt#
n#p##lû d##liyyôt##yw wattišš#b#ar#n#h p##’r#t##yw
b#k##l ’#p#îqê h#’#res# wayy#r#d#û mis#s#illô
k#l-‘ammê h#’#res# wayyit#t##šuhû

12 And strangers, the terrible
of the nations, have cut him
off, and have left him: upon
the mountains and in all the
valleys his branches are
fallen, and his boughs are
broken by all the rivers of
the land; and all the people
of the earth are gone down
from his shadow, and have
left him.

‘al-mappal#tô yiš#k#nû k#l-‘ôp# hašš#m#yim
w#’el-p#’r#t##yw h#yû k#l h#ayyat# ha###d#eh

13 Upon his ruin shall all the
fowls of the heaven remain,
and all the beasts of the
field shall be upon his
branches:

l#ma‘an ’#šer l#’-yig##b#hû b##qôm#t##m
k#l-‘#s#ê-mayim w#l#’-yitt#nû ’et#-s#ammar#t#m
’el-bên ‘#b##t#îm w#l#’-ya‘am#d#û ’#lêhem
b#g##b##h#m k#l-š#t#ê m#yim kî-k#ull#m nitt#nû
lamm#wet# ’el-’eres# tah##tît# b#t#ôk# b#nê ’#d##m
’el-yôr#d#ê b#ôr

14 To the end that none of
all the trees by the waters
exalt themselves for their
height, neither shoot up
their top among the thick
boughs, neither their trees
stand up in their height, all
that drink water: for they
are all delivered unto death,
to the nether parts of the
earth, in the midst of the
children of men, with them
that go down to the pit.

k#h-’#mar ’#d##n#y y#hwih b#yôm rid##tô š#’ôl#h
he’#b#al#tî kiss#t#î ‘#l#yw ’et#-t#hôm w#’em#na‘
nah#rôt#eyh# wayyikk#l#’û mayim rabbîm w#’aq#dir
‘#l#yw l#b##nôn w#k##l-‘#s#ê ha###d#eh ‘#l#yw
‘ul#peh

15 Thus saith the Lord
GOD; In the day when he
went down to the grave I
caused a mourning: I
covered the deep for him,
and I restrained the floods
thereof, and the great waters
were stayed: and I caused
Lebanon to mourn for him,
and all the trees of the field
fainted for him.

miqqôl mappal#tô hir#‘aš#tî g#ôyim b#hôrid#î ’#t#ô
š#’ôl#h ’et#-yôr#d#ê b#ôr wayyinn#h##mû b#’eres#
tah##tît# k#l-‘#s#ê-‘#d#en mib##h#ar
w#t#ôb#-l#b##nôn k#l-š#t#ê m#yim

16 I made the nations to
shake at the sound of his
fall, when I cast him down
to hell with them that
descend into the pit: and all
the trees of Eden, the choice
and best of Lebanon, all that
drink water, shall be
comforted in the nether
parts of the earth.

gam-h#m ’ittô y#r#d#û š#’ôl#h ’el-h#al#lê-h##reb#
ûz#r#‘ô y#š#b#û b##s#illô b#t#ôk# gôyim

17 They also went down into
hell with him unto them that
be slain with the sword; and
they that were his arm, that
dwelt under his shadow in
the midst of the heathen.

’el-mî d##mît## k#k##h b#k##b#ôd# ûb##g##d#el
ba‘#s#ê-‘#d#en w#hûrad##t# ’et#-‘#s#ê-‘#d#en
’el-’eres# tah##tît# b#t#ôk# ‘#r#lîm tiš#kab#
’et#-h#al#lê-h#ereb# hû’ p#ar#‘#h w#k##l-h#môn#h
n#’um ’#d##n#y y#hwih

18 To whom art thou thus
like in glory and in
greatness among the trees of
Eden? yet shalt thou be
brought down with the trees
of Eden unto the nether
parts of the earth: thou shalt
lie in the midst of the
uncircumcised with them
that be slain by the sword.
This is Pharaoh and all his
multitude, saith the Lord
GOD.
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